
Num
Chapter 3

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

וְאֵ֛לֶּה1
Na–hizi
H0428

ת תּוֹלְדֹ֥
ni–vizazi
H8435

ן אַהֲרֹ֖
vya–Haruni
H0175

ה וּמֹשֶׁ֑
na–Musa
H4872

בְּי֗וֹם
katika–siku
H3117

ר דִּבֶּ֧
aliposema
H1696

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

אֶת־
na–
H0854

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

בְּהַ֥ר
katika–mlima
H2022

סִינָֽי׃
wa–Sinai
H5514

Hii ni hesabu ya jamaa ya Aroni na Mose kwa wakati ambao Bwana alizungumza na Mose katika Mlima Sinai.

וְאֵ֛לֶּה2
Na–haya
H0428

שְׁמ֥וֹת
ni–majina
H8034

נֵי־ בְּֽ
ya–wana–wa–

ן אַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

׀הַבְּכ֣וֹר 
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

נָדָ֑ב
Nadabu
H5070

וַאֲבִיה֕וּא
na–Abihu
H0030

אֶלְעָזָר֖
Eleazari
H0499

ר׃ וְאִיתָמָֽ
na–Ithamari
H0385

Majina ya wana wa Aroni yalikuwa: Nadabu mzaliwa wa kwanza na Abihu, Eleazari na Ithamari.

לֶּה3 אֵ֗
Haya
H0428

שְׁמוֹת֙
ni–majina
H8034

בְּנֵי֣
ya–wana–wa–

ן אַהֲרֹ֔
Haruni
H0175

הַכֹּהֲנִ֖ים
makuhani
H3548

ים הַמְּשֻׁחִ֑
walioTiwa–mafuta
H4886

אֲשֶׁר־
ambao–

א מִלֵּ֥
alijaza
H4390

ם יָדָ֖
mikono–yao
H3027

ן׃ לְכַהֵֽ
kuwa–makuhani
H3547

Hayo yalikuwa majina ya wana wa Aroni, makuhani wapakwa mafuta, waliokuwa wamesimikwa kuhudumu kama 
makuhani.

וַיָּ֣מָת4
Na–akafa
H4191

נָדָ֣ב
Nadabu
H5070

וַאֲבִיה֣וּא
na–Abihu
H0030

לִפְנֵי֣
mbele–ya
H6440

יְהוָ֡ה
Yahwe
H3068

הַקְרִבָם֩ בְּֽ
walipotoa
H7126

שׁ אֵ֨
moto
H0784

ה זָרָ֜
wa–kigeni

לִפְנֵי֤
mbele–ya
H6440

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ר בְּמִדְבַּ֣
katika–jangwa

י סִינַ֔
la–Sinai
H5514

וּבָנִ֖ים
na–watoto

לאֹ־
hawakuwa–na–
H3808

הָי֣וּ
wao
H1961

לָהֶם֑
kwao

וַיְכַהֵ֤ן
na–akatumika–kama–kuhani
H3547

אֶלְעָזָר֙
Eleazari
H0499

ר יתָמָ֔ וְאִ֣
na–Ithamari
H0385

עַל־
mbele–ya–

פְּנֵי֖
uso
H6440

ן אַהֲרֹ֥
wa–Haruni
H0175

ם׃ אֲבִיהֶֽ
baba–yao
H0001

פ
¶

Hata hivyo Nadabu na Abihu walikufa mbele za Bwana walipotoa sadaka kwa moto usioruhusiwa mbele zake 
katika Jangwa la Sinai. Hawakuwa na wana; kwa hiyo Eleazari na Ithamari walihudumu peke yao kama makuhani 
wakati wote wa maisha ya Aroni baba yao.

ר5 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
akisema
H0559

Bwana akamwambia Mose,
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הַקְרֵב6֙
Walete
H7126

אֶת־
—
H0853

ה מַטֵּ֣
kabila
H4294

י לֵוִ֔
la–Lawi
H3878

הַעֲמַדְתָּ֣ וְֽ
na–uwaweke
H5975

אֹת֔וֹ
wao
H0853

לִפְנֵי֖
mbele–ya
H6440

ן אַהֲרֹ֣
Haruni
H0175

הַכֹּהֵן֑
kuhani
H3548

וְשֵׁרְת֖וּ
na–wamtumikie
H8334

אֹתֽוֹ׃
yeye
H0853

“Walete watu wa kabila la Lawi mbele ya Aroni kuhani ili wamsaidie.

וְשָׁמְר֣ו7ּ
Na–watalinda
H8104

אֶת־
—
H0853

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
wajibu–wake
H4931

וְאֶת־
na–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
wajibu
H4931

כָּל־
wa–kusanyiko–lote–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
la–mkutano
H5712

לִפְנֵי֖
mbele–ya
H6440

הֶל אֹ֣
hema
H0168

מוֹעֵד֑
la–kukutania
H4150

ד לַעֲבֹ֖
kufanya
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֥
kazi
H5656

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
ya–maskani
H4908

Watafanya huduma kwa ajili yake na kwa jumuiya yote katika Hema la Kukutania kwa kufanya kazi za Maskani.

וְשָׁמְר֗ו8ּ
Na–watalinda
H8104

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
vyombo–vyote–
H3605

֙ כְּלֵי
vya–
H3627

הֶל אֹ֣
hema
H0168

ד מוֹעֵ֔
la–kukutania
H4150

וְאֶת־
na–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
wajibu
H4931

בְּנֵי֣
wa–wana–wa–

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

ד לַעֲבֹ֖
kufanya
H5647

אֶת־
—
H0853

ת עֲבֹדַ֥
kazi
H5656

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
ya–maskani
H4908

Watatunza samani zote za Hema la Kukutania, wakitimiza wajibu wa kuhudumia Waisraeli kwa kufanya kazi ya 
Maskani.

וְנָתַתָּה9֙
Na–utawapa
H5414

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
Walawi
H3881

ן לְאַהֲרֹ֖
kwa–Haruni
H0175

וּלְבָנָי֑ו
na–wanawe

נְתוּנִ֨ם
waliotolewa
H5414

נְתוּנִ֥ם
waliotolewa
H5414

הֵמָּ֙ה֙
wao
H1992

ל֔וֹ
kwake

מֵאֵ֖ת
kutoka–kwa
H0854

בְּנֵי֥
wana–wa–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

Wakabidhi Walawi kwa Aroni na wanawe; hao ndio Waisraeli ambao wanakabidhiwa kwake kabisa.

וְאֶת־10
Na–
H0853

ן אַהֲרֹ֤
Haruni
H0175

וְאֶת־
na–
H0853

֙ בָּנָיו
wanawe

ד תִּפְקֹ֔
utawaweka

וְשָׁמְר֖וּ
na–watalinda
H8104

אֶת־
—
H0853

כְּהֻנָּתָ֑ם
ukuhani–wao
H3550

וְהַזָּ֥ר
na–mgeni

ב הַקָּרֵ֖
anayekaribia
H7126

ת׃ יוּמָֽ
atauawa
H4191

פ
¶

Waweke Aroni na wanawe kuhudumu kama makuhani; mtu mwingine yeyote atakayesogea mahali patakatifu ni 
lazima auawe.”

ר11 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
akisema
H0559

Bwana akamwambia Mose,
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י12 וַאֲנִ֞
Na–mimi
H0589

הִנֵּ֧ה
tazama
H2009

חְתִּי לָקַ֣
nimewachukua
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֗ם
Walawi
H3881

מִתּוֹךְ֙
kutoka–miongoni–mwa
H8432

בְּנֵי֣
wana–wa–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

חַת תַּ֧
badala–ya
H8478

כָּל־
kila–
H3605

בְּכ֛וֹר
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

טֶר פֶּ֥
anayefungua

חֶם רֶ֖
tumbo
H7358

מִבְּנֵי֣
miongoni–mwa–wana–wa–

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

יוּ וְהָ֥
na–watakuwa
H1961

י לִ֖
wangu

ם׃ הַלְוִיִּֽ
Walawi
H3881

“Nimewatwaa Walawi kutoka miongoni mwa Waisraeli badala ya mzaliwa wa kwanza wa kiume wa kila 
mwanamke wa Mwisraeli. Walawi ni wangu,

י13 כִּ֣
Kwa–kuwa

֮ לִי
wangu

כָּל־
kila–
H3605

בְּכוֹר֒
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

בְּיוֹם֩
siku
H3117

י הַכֹּתִ֨
nilipowapiga
H5221

כָל־
kila–
H3605

בְּכ֜וֹר
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
katika–nchi
H0776

יִם מִצְרַ֗
ya–Misri
H4714

שְׁתִּי הִקְדַּ֨
niliwatakasa
H6942

י לִ֤
kwangu

כָל־
kila–
H3605

בְּכוֹר֙
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
katika–Israeli
H3478

ם מֵאָדָ֖
kutoka–mtu
H0120

עַד־
hadi–
H5704

בְּהֵמָה֑
mnyama
H0929

י לִ֥
wangu

יִהְי֖וּ
watakuwa
H1961

אֲנִ֥י
mimi
H0589

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

ס
§

kwa kuwa wazaliwa wote wa kwanza ni wangu. Nilipowaua wazaliwa wa kwanza huko Misri, nilimtenga kila 
mzaliwa wa kwanza katika Israeli awe wangu, akiwa mwanadamu au mnyama. Watakuwa wangu. Mimi ndimi 
Bwana.”

ר14 וַיְדַבֵּ֤
Na–akasema
H1696

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
katika–jangwa

סִינַי֖
la–Sinai
H5514

ר׃ לֵאמֹֽ
akisema
H0559

Bwana akamwambia Mose katika Jangwa la Sinai,

פְּקֹד15֙
Wahesabu

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
wana–wa–

י לֵוִ֔
Lawi
H3878

ית לְבֵ֥
kwa–nyumba

ם אֲבֹתָ֖
za–baba–zao
H0001

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
kwa–jamaa–zao
H4940

כָּל־
kila–
H3605

זָכָר֛
mwanaume
H2145

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֥
mmoja
H2320

עְלָה וָמַ֖
na–kuendelea
H4605

ם׃ תִּפְקְדֵֽ
utawahesabu

“Wahesabu Walawi kwa jamaa zao na koo zao. Mhesabu kila mwanaume mwenye umri wa mwezi mmoja au 
zaidi.”

ד16 וַיִּפְקֹ֥
Na–akawahesabu

אֹתָ֛ם
wao
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

עַל־
kwa–

י פִּ֣
amri
H6310

יְהוָה֑
ya–Yahwe
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֖
kama

ה׃ צֻוָּֽ
alivyoamriwa
H6680

Kwa hiyo Mose akawahesabu, kama alivyoamriwa na neno la Bwana.

הְיוּ־17 וַיִּֽ
Na–wakawa–
H1961

לֶּה אֵ֥
hawa
H0428

בְנֵֽי־
wana–wa–

לֵוִ֖י
Lawi
H3878

בִּשְׁמֹתָ֑ם
kwa–majina–yao
H8034

גֵּרְשׁ֕וֹן
Gershoni
H1648

וּקְהָ֖ת
na–Kohathi
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
na–Merari
H4847

Haya yalikuwa majina ya wana wa Lawi: Gershoni, Kohathi na Merari.

וְאֵ֛לֶּה18
Na–haya
H0428

שְׁמ֥וֹת
ni–majina
H8034

נֵי־ בְּֽ
ya–wana–wa–

גֵרְשׁ֖וֹן
Gershoni
H1648

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
kwa–jamaa–zao
H4940

לִבְנִ֖י
Libni
H3845

י׃ וְשִׁמְעִֽ
na–Shimei
H8096
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Haya ndiyo yaliyokuwa majina ya koo za Wagershoni: Libni na Shimei.

וּבְנֵי19֥
Na–wana–wa–

קְהָ֖ת
Kohathi
H6955

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
kwa–jamaa–zao
H4940

עַמְרָ֣ם
Amramu
H6019

ר וְיִצְהָ֔
na–Ishari
H3324

חֶבְר֖וֹן
Hebroni

ל׃ וְעֻזִּיאֵֽ
na–Uzieli
H5816

Koo za Wakohathi zilikuwa ni: Amramu, Ishari, Hebroni na Uzieli.

וּבְנֵי20֧
Na–wana–wa–

י מְרָרִ֛
Merari
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–jamaa–zao
H4940

מַחְלִ֣י
Mahli
H4249

י וּמוּשִׁ֑
na–Mushi
H4187

לֶּה אֵ֥
hizi
H0428

הֵ֛ם
ndizo
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֥
jamaa
H4940

הַלֵּוִ֖י
za–Walawi
H3881

ית לְבֵ֥
kwa–nyumba

ם׃ אֲבֹתָֽ
za–baba–zao
H0001

Koo za Wamerari zilikuwa ni: Mahli na Mushi. Hizi ndizo zilizokuwa koo za Walawi, kufuatana na jamaa zao.

לְגֵרְ֣שׁ֔וֹן21
Kwa–Gershoni
H1648

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
jamaa
H4940

י הַלִּבְנִ֔
ya–Walibni
H3846

חַת וּמִשְׁפַּ֖
na–jamaa
H4940

הַשִּׁמְעִי֑
ya–Washimei
H8097

אֵלֶּ֣ה
hizi
H0428

ם הֵ֔
ndizo
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֖
jamaa
H4940

י׃ הַגֵּרְשֻׁנִּֽ
za–Wagershoni
H1649

Kulikuwa na koo za Walibni na Washimei kwa Gershoni; hizi ndizo zilizokuwa koo za Wagershoni.

פְּקֻדֵיהֶם22֙
waliohesabiwa–wao

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

כָּל־
ya–kila–
H3605

ר זָכָ֔
mwanaume
H2145

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֖
mmoja
H2320

וָמָעְ֑לָה
na–kuendelea
H4605

ם דֵיהֶ֔ פְּקֻ֣
waliohesabiwa–wao

שִׁבְעַ֥ת
saba
H7651

ים אֲלָפִ֖
maelfu
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
na–tano
H2568

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

Idadi ya waume wote waliokuwa na mwezi mmoja au zaidi waliohesabiwa walikuwa 7,500.

ת23 מִשְׁפְּחֹ֖
Jamaa
H4940

הַגֵּרְשֻׁנִּ֑י
za–Wagershoni
H1649

י אַחֲרֵ֧
nyuma–ya

ן הַמִּשְׁכָּ֛
maskani
H4908

יַחֲנ֖וּ
watapiga–kambi
H2583

יָֽמָּה׃
magharibi
H3220

Ukoo wa Wagershoni walitakiwa kuweka kambi zao upande wa magharibi, nyuma ya Maskani.

יא24 וּנְשִׂ֥
Na–mkuu

ית־ בֵֽ
wa–nyumba–ya–

אָ֖ב
baba
H0001

לַגֵּרְשֻׁנִּ֑י
kwa–Wagershoni
H1649

ף אֶלְיָסָ֖
Eliasafu
H0460

בֶּן־
mwana–wa–

ל׃ לָאֵֽ
Laeli
H3815

Kiongozi wa jamaa za Wagershoni alikuwa Eliasafu mwana wa Laeli.

וּמִשְׁמֶ֤רֶת25
Na–wajibu
H4931

בְּנֵֽי־
wa–wana–wa–

֙ גֵרְשׁוֹן
Gershoni
H1648

הֶל בְּאֹ֣
katika–hema
H0168

ד מוֹעֵ֔
la–kukutania
H4150

ן הַמִּשְׁכָּ֖
maskani
H4908

הֶל וְהָאֹ֑
na–hema
H0168

הוּ מִכְסֵ֕
kifuniko–chake
H4372

ךְ וּמָסַ֕
na–pazia
H4539

תַח פֶּ֖
la–mlango
H6607

הֶל אֹ֥
wa–hema
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
la–kukutania
H4150

Katika Hema la Kukutania, Wagershoni walikuwa na wajibu wa kutunza Maskani na hema, vifuniko vyake, pazia 
katika mlango wa kuingilia ndani ya Hema la Kukutania,

https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4187.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3846.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8097.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/460.htm
https://biblehub.com/hebrew/3815.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm


וְקַלְעֵי26֣
na–mapazia

ר חָצֵ֗ הֶֽ
ya–ua

וְאֶת־
na–
H0853

מָסַךְ֙
pazia
H4539

תַח פֶּ֣
la–mlango
H6607

ר חָצֵ֔ הֶֽ
wa–ua

ר אֲשֶׁ֧
ambayo

עַל־
ni–juu–ya–

ן הַמִּשְׁכָּ֛
maskani
H4908

וְעַל־
na–juu–ya–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
madhabahu
H4196

סָבִ֑יב
kuzunguka
H5439

וְאֵת֙
na–
H0853

יו יתָרָ֔ מֵֽ
kamba–zake
H4340

ל לְכֹ֖
kwa–kila
H3605

עֲבֹדָתֽוֹ׃
kazi–yake
H5656

mapazia ya ua, pazia katika ingilio la ua unaozunguka Maskani na madhabahu, pamoja na kamba, na kila 
kinachohusika kwa matumizi yake.

ת27 וְלִקְהָ֗
Na–kwa–Kohathi
H6955

חַת מִשְׁפַּ֤
jamaa
H4940

֙ עַמְרָמִי הַֽ
ya–Waamramu
H6020

חַת וּמִשְׁפַּ֣
na–jamaa
H4940

י הַיִּצְהָרִ֔
ya–Waishari
H3325

וּמִשְׁפַּחַ֙ת֙
na–jamaa
H4940

י חֶבְרֹנִ֔ הַֽ
ya–Wahebroni
H2276

חַת וּמִשְׁפַּ֖
na–jamaa
H4940

עָזִּיאֵלִ֑י הָֽ
ya–Wauzieli
H5817

לֶּה אֵ֥
hizi
H0428

הֵ֖ם
ndizo
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֥
jamaa
H4940

י׃ הַקְּהָתִֽ
za–Wakohathi
H6956

Kwa Kohathi kulikuwepo koo za Waamramu, Waishari, Wahebroni na Wauzieli; hizi ndizo zilizokuwa koo za 
Wakohathi.

בְּמִסְפַּר28֙
Kwa–hesabu
H4557

כָּל־
ya–kila–
H3605

ר זָכָ֔
mwanaume
H2145

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֖
mmoja
H2320

וָמָעְ֑לָה
na–kuendelea
H4605

שְׁמֹנַת֤
nane
H8083

אֲלָפִים֙
maelfu
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
na–sita
H8337

מֵא֔וֹת
mia
H3967

י שֹׁמְרֵ֖
walindaji
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֥
wa–wajibu
H4931

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
wa–patakatifu
H6944

Hesabu ya waume wote wenye mwezi mmoja au zaidi ilikuwa watu 8,600. Wakohathi waliwajibika kutunza 
mahali patakatifu.

ת29 מִשְׁפְּחֹ֥
Jamaa
H4940

בְּנֵי־
za–wana–wa–

קְהָ֖ת
Kohathi
H6955

יַחֲנ֑וּ
watapiga–kambi
H2583

עַל֛
kwa–

יֶרֶ֥ךְ
upande
H3409

ן הַמִּשְׁכָּ֖
wa–maskani
H4908

נָה׃ תֵּימָֽ
kusini
H8486

Koo za Wakohathi zilitakiwa kuweka kambi zao upande wa kusini wa Maskani.

יא30 וּנְשִׂ֥
Na–mkuu

ית־ בֵֽ
wa–nyumba–ya–

אָ֖ב
baba
H0001

ת לְמִשְׁפְּחֹ֣
kwa–jamaa
H4940

י הַקְּהָתִ֑
za–Wakohathi
H6956

ן   אֶלִיצָפָ֖
Elisafani
H0469

בֶּן־
mwana–wa–

ל׃ עֻזִּיאֵֽ
Uzieli
H5816

Kiongozi wa jamaa za koo za Wakohathi alikuwa Elisafani mwana wa Uzieli.

ם31 וּמִשְׁמַרְתָּ֗
Na–wajibu–wao
H4931

ן הָאָרֹ֤
sanduku
H0727

֙ וְהַשֻּׁלְחָן
na–meza
H7979

וְהַמְּנֹרָ֣ה
na–kinara–cha–taa
H4501

ת מִּזְבְּחֹ֔ וְהַֽ
na–madhabahu
H4196

וּכְלֵי֣
na–vyombo
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֔
vya–patakatifu
H6944

ר אֲשֶׁ֥
ambavyo

יְשָׁרְת֖וּ
hutumika
H8334

בָּהֶם֑
navyo

ךְ מָּסָ֔ וְהַ֨
na–pazia
H4539

ל וְכֹ֖
na–kila
H3605

עֲבֹדָתֽוֹ׃
kazi–yake
H5656

Waliwajibika kutunza Sanduku la Agano, meza, kinara cha taa, madhabahu, na vile vyombo vya mahali patakatifu 
vinavyotumika kuhudumu, pazia, na kila kitu kinachohusika na matumizi yake.

וּנְשִׂיא32֙
Na–mkuu

נְשִׂיאֵי֣
wa–wakuu

י הַלֵּוִ֔
wa–Walawi
H3881

אֶלְעָזָר֖
Eleazari
H0499

בֶּן־
mwana–wa–

ן אַהֲרֹ֣
Haruni
H0175

הַכֹּהֵן֑
kuhani
H3548

ת פְּקֻדַּ֕
usimamizi
H6486

י שֹׁמְרֵ֖
wa–walindaji
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֥
wa–wajibu
H4931

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
wa–patakatifu
H6944
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Kiongozi mkuu wa Walawi alikuwa Eleazari mwana wa kuhani, Aroni. Aliwekwa juu ya wale waliowajibika kutunza 
mahali patakatifu.

י33 לִמְרָרִ֕
Kwa–Merari
H4847

מִשְׁפַּחַ֙ת֙
jamaa
H4940

י הַמַּחְלִ֔
ya–Wamahli
H4250

חַת וּמִשְׁפַּ֖
na–jamaa
H4940

י הַמּוּשִׁ֑
ya–Wamushi
H4188

לֶּה אֵ֥
hizi
H0428

הֵ֖ם
ndizo
H1992

ת מִשְׁפְּחֹ֥
jamaa
H4940

י׃ מְרָרִֽ
za–Merari
H4847

Kwa Merari kulikuwa na koo za Wamahli na Wamushi; hizi zilikuwa koo za Merari.

וּפְקֻדֵיהֶם34֙
Na–waliohesabiwa–wao

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

כָּל־
ya–kila–
H3605

ר זָכָ֔
mwanaume
H2145

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֖
mmoja
H2320

וָמָעְ֑לָה
na–kuendelea
H4605

שֶׁת שֵׁ֥
sita
H8337

ים אֲלָפִ֖
maelfu
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
na–mia–mbili
H3967

Hesabu ya waume wote wenye umri wa mwaka mmoja au zaidi waliohesabiwa walikuwa 6,200.

יא35 וּנְשִׂ֤
Na–mkuu

ית־ בֵֽ
wa–nyumba–ya–

אָב֙
baba
H0001

ת לְמִשְׁפְּחֹ֣
kwa–jamaa
H4940

י מְרָרִ֔
za–Merari
H4847

צוּרִיאֵ֖ל
Surieli
H6700

בֶּן־
mwana–wa–

אֲבִיחָיִ֑ל
Abihaili
H0032

עַל֣
kwa–

יֶרֶ֧ךְ
upande
H3409

ן הַמִּשְׁכָּ֛
wa–maskani
H4908

יַחֲנ֖וּ
watapiga–kambi
H2583

נָה׃ צָפֹֽ
kaskazini
H6828

Kiongozi wa jamaa za koo za Wamerari alikuwa Surieli mwana wa Abihaili; hawa walitakiwa kuweka kambi zao 
upande wa kaskazini mwa Maskani.

ת36 וּפְקֻדַּ֣
Na–usimamizi
H6486

֮ מִשְׁמֶרֶת
wa–wajibu
H4931

בְּנֵי֣
wa–wana–wa–

מְרָרִי֒
Merari
H4847

֙ קַרְשֵׁי
mbao
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
za–maskani
H4908

יו וּבְרִיחָ֖
na–makomeo–yake
H1280

וְעַמֻּדָ֣יו
na–nguzo–zake
H5982

וַאֲדָנָי֑ו
na–vitako–vyake
H0134

וְכָל־
na–vyombo–vyake–vyote–
H3605

יו כֵּלָ֔
vyake
H3627

ל וְכֹ֖
na–kila
H3605

עֲבֹדָתֽוֹ׃
kazi–yake
H5656

Wamerari waliwekwa kutunza miimo ya Maskani, mataruma yake, nguzo, vitako na vifaa vyake vyote na kila kitu 
kilichohusika na matumizi yake,

י37 וְעַמֻּדֵ֧
na–nguzo
H5982

הֶחָצֵ֛ר
za–ua

יב סָבִ֖
kuzunguka
H5439

וְאַדְנֵיהֶם֑
na–vitako–vyake
H0134

ם וִיתֵדֹתָ֖
na–vigingi–vyake
H3489

ם׃ יתְרֵיהֶֽ וּמֵֽ
na–kamba–zake
H4340

na pia nguzo za ua unaozunguka pamoja na vitako vyake, vigingi vya hema na kamba zake.

וְהַחֹנִי֣ם38
Na–wanaopiga–kambi
H2583

לִפְנֵי֣
mbele–ya
H6440

ן הַמִּשְׁכָּ֡
maskani
H4908

דְמָה קֵ֣
mashariki

֩ לִפְנֵי
mbele–ya
H6440

הֶל־ אֹֽ
hema–
H0168

ד  ׀מוֹעֵ֨
la–kukutania
H4150

חָה מִזְרָ֜
upande–wa–mashariki
H4217

ה  ׀מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֣
na–Haruni
H0175

יו וּבָנָ֗
na–wanawe

ׁמְרִים֙ שֹֽ
walindaji
H8104

מִשְׁמֶרֶ֣ת
wa–wajibu
H4931

שׁ הַמִּקְדָּ֔
wa–patakatifu
H4720

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
kwa–wajibu
H4931

בְּנֵי֣
wa–wana–wa–

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

וְהַזָּ֥ר
na–mgeni

ב הַקָּרֵ֖
anayekaribia
H7126

ת׃ יוּמָֽ
atauawa
H4191

Mose, na Aroni na wanawe walitakiwa kuweka kambi zao mashariki mwa Maskani, kuelekea mawio ya jua, mbele 
ya Hema la Kukutania. Wao walihusika na utunzaji wa mahali patakatifu kwa niaba ya Waisraeli. Mtu mwingine 
yeyote aliyepasogelea mahali patakatifu angeuawa.
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כָּל־39
Wote–
H3605

י פְּקוּדֵ֨
waliohesabiwa

הַלְוִיִּ֜ם
wa–Walawi
H3881

אֲשֶׁר֩
ambao

ד פָּקַ֨
alihesabu

ה מֹשֶׁ֧
Musa
H4872

ןׄ   ׄ רֹ֛ הֲׄ אַׄ וְׄ
na–Haruni
H0175

עַל־
kwa–

י פִּ֥
amri
H6310

יְהוָה֖
ya–Yahwe
H3068

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
kwa–jamaa–zao
H4940

כָּל־
kila–
H3605

זָכָר֙
mwanaume
H2145

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֣
mmoja
H2320

עְלָה וָמַ֔
na–kuendelea
H4605

שְׁנַיִ֥ם
ishirini
H8147

ים וְעֶשְׂרִ֖
na–mbili
H6242

לֶף׃ אָֽ
elfu
H0505

ס
§

Jumla ya hesabu ya Walawi waliohesabiwa na Mose na Aroni kwa amri ya Bwana, kufuatana na koo, pamoja na 
kila mume mwenye umri wa mwezi mmoja au zaidi, walikuwa 22,000.

אמֶר40 וַיֹּ֨
Na–akasema
H0559

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

ד פְּקֹ֨
Wahesabu

כָּל־
kila–
H3605

ר בְּכֹ֤
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

זָכָר֙
mwanaume
H2145

לִבְנֵי֣
wa–wana–wa–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֖
mmoja
H2320

וָמָעְ֑לָה
na–kuendelea
H4605

א וְשָׂ֕
na–chukua
H5375

אֵ֖ת
—
H0853

ר מִסְפַּ֥
hesabu
H4557

ם׃ שְׁמֹתָֽ
ya–majina–yao
H8034

Bwana akamwambia Mose, “Wahesabu wazaliwa wa kwanza wa kiume wote wa Waisraeli wenye umri wa mwezi 
mmoja au zaidi na uorodheshe majina yao.

וְלָקַחְת41ָּ֨
Na–utawachukua
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֥ם
Walawi
H3881

֙ לִי
kwangu

אֲנִי֣
mimi
H0589

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

חַת תַּ֥
badala–ya
H8478

כָּל־
kila–
H3605

ר בְּכֹ֖
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

בִּבְנֵי֣
miongoni–mwa–wana–wa–

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

וְאֵת֙
na–
H0853

בֶּהֱמַת֣
mifugo
H0929

הַלְוִיִּ֔ם
ya–Walawi
H3881

חַת תַּ֣
badala–ya
H8478

כָּל־
kila–
H3605

בְּכ֔וֹר
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

בְּבֶהֱמַ֖ת
miongoni–mwa–mifugo
H0929

בְּנֵי֥
ya–wana–wa–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

Nitwalie Walawi badala ya wazaliwa wa kwanza wa Waisraeli, nayo mifugo ya Walawi badala ya wazaliwa wa 
mifugo ya Waisraeli. Mimi ndimi Bwana.”

ד42 וַיִּפְקֹ֣
Na–akawahesabu

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֛
kama

צִוָּ֥ה
alivyoamuru
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֹת֑וֹ
yeye
H0853

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
wote–
H3605

ר בְּכֹ֖
wazaliwa–wa–kwanza
H1060

בִּבְנֵי֥
miongoni–mwa–wana–wa–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

Hivyo Mose akawahesabu wazaliwa wa kwanza wote wa Waisraeli, kama Bwana alivyomwamuru.
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43֩ וַיְהִי
Na–wakawa
H1961

כָל־
wote–
H3605

בְּכ֨וֹר
wazaliwa–wa–kwanza
H1060

ר זָכָ֜
wanaume
H2145

ר בְּמִסְפַּ֥
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמ֛וֹת
ya–majina
H8034

מִבֶּן־
kutoka–mwenye–mwezi–

דֶשׁ חֹ֥
mmoja
H2320

עְלָה וָמַ֖
na–kuendelea
H4605

לִפְקֻדֵיהֶם֑
kwa–waliohesabiwa–wao

שְׁנַיִ֤ם
ishirini
H8147

וְעֶשְׂרִים֙
na–mbili
H6242

לֶף אֶ֔
elfu
H0505

ה שְׁלֹשָׁ֥
mia–mbili
H7969

ים וְשִׁבְעִ֖
na–sabini
H7657

יִם׃ וּמָאתָֽ
na–tatu
H3967

פ
¶

Jumla ya hesabu ya wazaliwa wa kwanza waume wenye umri wa mwezi mmoja au zaidi, walioorodheshwa kwa 
majina, walikuwa 22,273.

ר44 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
akisema
H0559

Bwana akamwambia Mose,

ח45 קַ֣
Wachukue
H3947

אֶת־
—
H0853

הַלְוִיִּ֗ם
Walawi
H3881

חַת תַּ֤
badala–ya
H8478

כָּל־
kila–
H3605

בְּכוֹר֙
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

בִּבְנֵי֣
miongoni–mwa–wana–wa–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

וְאֶת־
na–
H0853

בֶּהֱמַ֥ת
mifugo
H0929

הַלְוִיִּ֖ם
ya–Walawi
H3881

חַת תַּ֣
badala–ya
H8478

ם בְּהֶמְתָּ֑
mifugo–yao
H0929

וְהָיוּ־
na–watakuwa–
H1961

י לִ֥
wangu

הַלְוִיִּ֖ם
Walawi
H3881

אֲנִ֥י
mimi
H0589

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

“Watwae Walawi badala ya wazaliwa wa kwanza wote wa Israeli, nayo mifugo ya Walawi badala ya mifugo yao. 
Walawi watakuwa wangu. Mimi ndimi Bwana.

וְאֵת46֙
Na–
H0853

פְּדוּיֵי֣
waliokombolewa
H6302

ה הַשְּׁלֹשָׁ֔
mia–mbili
H7969

ים וְהַשִּׁבְעִ֖
na–sabini
H7657

וְהַמָּאתָ֑יִם
na–tatu
H3967

דְפִים֙ הָעֹֽ
wanaozidi
H5736

עַל־
juu–ya–

הַלְוִיִּ֔ם
Walawi
H3881

מִבְּכ֖וֹר
kutoka–miongoni–mwa–wazaliwa–wa–kwanza
H1060

בְּנֵי֥
wa–wana–wa–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

Ili kukomboa wazao wa kwanza 273 wa Waisraeli ambao wamezidi hesabu ya Walawi,

וְלָקַחְת47ָּ֗
na–utachukua
H3947

חֲמֵ֧שֶׁת
shekeli–tano
H2568

חֲמֵ֛שֶׁת
shekeli–tano
H2568

ים שְׁקָלִ֖
shekeli
H8255

לַגֻּלְגֹּ֑לֶת
kwa–kichwa
H1538

קֶל בְּשֶׁ֤
kwa–shekeli
H8255

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
ya–patakatifu
H6944

ח תִּקָּ֔
utachukua
H3947

ים עֶשְׂרִ֥
gera–ishirini
H6242

ה גֵּרָ֖
gera
H1626

ׁקֶל׃ הַשָּֽ
ni–shekeli
H8255

kusanya shekeli tano kwa kila mmoja, kufuatana na shekeli ya mahali patakatifu, ambayo ina uzito wa gera 
ishirini.

ה48 וְנָתַתָּ֣
Na–utampa
H5414

סֶף הַכֶּ֔
fedha
H3701

ן לְאַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

וּלְבָנָי֑ו
na–wanawe

י פְּדוּיֵ֕
waliokombolewa
H6302

ים הָעֹדְפִ֖
wanaozidi
H5736

ם׃ בָּהֶֽ
miongoni–mwao

Mpe Aroni na wanawe hizo fedha kwa ajili ya ukombozi wa idadi ya Waisraeli waliozidi.”
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ח49 וַיִּקַּ֣
Na–akachukua
H3947

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

אֵ֖ת
—
H0853

סֶף כֶּ֣
fedha
H3701

הַפִּדְי֑וֹם
ya–ukombozi

מֵאֵת֙
kutoka–kwa
H0854

ים דְפִ֔ הָעֹ֣
wanaozidi
H5736

עַ֖ל
juu–ya

פְּדוּיֵי֥
waliokombolewa
H6302

ם׃ הַלְוִיִּֽ
na–Walawi
H3881

Kwa hiyo Mose akakusanya fedha za ukombozi kutoka kwa wale ambao hesabu yao ilizidi wale waliokombolewa 
na Walawi.

ת50 מֵאֵ֗
Kutoka–kwa
H0854

בְּכ֛וֹר
wazaliwa–wa–kwanza
H1060

בְּנֵי֥
wa–wana–wa–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

ח לָקַ֣
alichukua
H3947

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכָּ֑
fedha
H3701

ה חֲמִשָּׁ֨
elfu–moja
H2568

ים וְשִׁשִּׁ֜
na–mia–tatu
H8346

וּשְׁלֹ֥שׁ
na–sitini
H7969

מֵא֛וֹת
na–tano
H3967

לֶף וָאֶ֖
mia
H0505

קֶל בְּשֶׁ֥
na–elfu
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
kwa–shekeli
H6944

Kutokana na wazaliwa wa kwanza wa Waisraeli alikusanya fedha yenye uzito wa shekeli 1,365 kufuatana na 
shekeli ya mahali patakatifu.

ן51 וַיִּתֵּ֨
Na–akampa
H5414

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

אֶת־
—
H0853

סֶף כֶּ֧
fedha
H3701

הַפְּדֻיִ֛ם
ya–ukombozi
H6302

ן לְאַהֲרֹ֥
Haruni
H0175

וּלְבָנָי֖ו
na–wanawe

עַל־
kwa–

י פִּ֣
amri
H6310

יְהוָה֑
ya–Yahwe
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
kama

צִוָּ֥ה
alivyoamuru
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

פ
¶

Mose akampa Aroni na wanawe ile fedha ya ukombozi, kama alivyoamriwa na neno la Bwana.
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